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VI TA
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Dags att hitta ett nytt hem?

Vilkommen att prata med en erfaren maklare p& Maklarringen i Osteraker

sa far du hjdlp att komma vidare. Vi ger oss

inte férrdn du kdnner dig hemma igen, pa en ny adress.

maklarringen

EN OPPEN DORR TILL DIN FRAMTID

Du hittar oss pa maklarringen.se eller ring 08-587 609 00



KANALEN

ANSVARIG UTGIVARE:
Christer Fagerhéll

REDAKTION OCH PRODUKTION:
Tommie Afzelius (redaktor)
Pekka Karlsson

Lill Efvergren

Kjell Efvergren

ANNONSER:
Tommie Afzelius

TRYCKERI:
Atta.45 Tryckeri AB

KANSLI:

Bathamnsvigen 18, 184 40 Akersberga

Telefon: 08-540 228 80
e-mail: tbk.klubb@telia.com
Hemsida: www.tralbat.se
Bankgiro: 238-2760
Plusgiro: 13345-4

Kansli:

Gunnar Lundell (kanslichef)
Hans Olsson

Jan Blomgqvist

Kansliet dr oppet:
man, tors 9-12, 13-17

STYRELSE:
Ordférande: Christer Fagerhall
Strategifragor: Tom Rotsman

Sekreterare: Lotta Bjurman
Skattmistare: Jan Larsén
Hamn: Bengt Thunstedt
Varv: Anders Olsson

Klubbsektionen: Anders Berglund

SEKTIONSORDFORANDE:
Jolleseglare: Vakant
Utbildning: Leif Thedvall

Sjosport: Hans Gérdstrom
Fest: My Olsson Birgersson
Bevakning: Bo Hofvander

IMEDLEMSAVGIFTER:

Midvinter

Midvinter och snd, sné och dnda
mera snd. Jag hoppas ni har kollat
batens tdckning. I borjan av januari
nér detta skrivs viger snoticket ca 70
kilo per kvadratmeter enligt SMHI.
Det blir en mycket stor belastning pé
en normalstor bat. Med hjilp av var
nyinkopta lastmaskin halls varvet
vilplogat sa att man ldtt kan ta sig
fram till sin bat.

Toatomningslagstiftningen for fri-
tidsbatar rycker allt ndrmare. Beslut
ar tAnkt att tas 1 mars 2012 och lagen
skall trdda i kraft 1 april 2014 for
omradet séder om Gévle och 1 april
2015 norr dirom. TBK forsokte att dra ett stra till stacken genom att for-
sOka anldgga en tomningsstation vid Tuna sddra, dir det finns en pump-
station invid bryggféstet och som &r en léttillgdnglig plats for ett stort antal
batfarare. Efter ansdkan beviljades klubben ett bidrag pa etthundratusen
kronor av Lansstyrelsen. Roslagsvatten stillde sig positiva till anslutning
av anldggningen vid deras pumpstation. Men ndr klubben ansdkte om
bygglov for anldggningen blev det stopp och vi fick ldgga ner projektet
och skicka tillbaka pengarna till Lénsstyrelsen.

Vid arsskiftet triffade Kommunen och TBK ett avtal som éntligen
avslutar det planeringsavtal som ingicks 1989. Det innebir att TBK helt
lamnar Kungséngen den sista juni 2011. I avtalet har TBK fatt kompensa-
tion for de byggnader man ldmnar pa Kungsidngen. TBK har ett mindre
antal bryggplatser kvar utefter Kungsidngssidan. Vi forsoker finna en
acceptabel 10sning for dessa batdgare.

Det r6r pa sig ocksd pa riksplanet. Forhandlingar pagér att sla ihop

Svenska Batunionen (SBU) och Svenska Seglarforbundet (SSF) till en

R’ﬁ;ﬁg;f?f;ﬁor 1(3)(5)8112 gemensam organisation. Det dr en bra utveckling och kommer forhopp-

Investeringsfond 200 kr ningsvis att forenkla kontakterna for batklubbarna samtidigt som vi far

Arsavgift junior 70 kr . .. . o R

(& il @l Gr G ) en starkare och tyngre riksorganisation som kan driva batlivets frdgor

Arsavgift familjemedlem 100 kr gentemot regering och andra myndigheter. En frdga som lurar i vassen ar
EU-kommissionens dnskemal att det undantag for momsbeldggning av
ideella foreningar som Sverige beviljades vid EU-intradet skall tas bort.
Vid det senaste informationsmoétet som SBU/SMBF holl i mitten av
december sade man sig ha kontrollerat om nagot arbete pagick med detta
forslag inom regeringskansliet och fatt till svar att sa inte var fallet. Men
nu efter valet kan fragan sikert komma upp igen. Fér TBKs medlemmar
skulle inférandet av mervérdeskatt for ideella féreningar innebéra en kost-
nadsokning pa ca 15 procent pa dagens avgiftsniva. Inte sa kul.

Till sist, glom inte arsmétet den 30 mars klockan 19 i klubbhuset.
TRALHAVETS BATKLUBB Halsningar

Christer



MARINBUTIKEN
D~ i Roslagen

Battillbehér Verkstad Batforsaljning
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Oppet:
Man-Fre 9-I8
Lor 10-14

» Valsorterad battillbeh6rsbutik

* Verkstad med installationer
och service av utbordsmotorer

* Bat & Motorférsaljning



Utdrag ur

3. Rapport fran kansli

— Stidddag for Kungsangssidan ska
planeras in.

— Avtal klart med kommun. Vi far
250 kr till att bygga ny verkstad

pa Rundsidan. Verkstadsgrupp bildas
av Anders O, Lotta och Gunnar.
Gunnar dr sammankallande.

— Plogblad ink6pt. Fungerar mycket
bra.

— En kartldggning 6ver varvsomradet
borjar bli klar. Samtliga kvarter har
fatt en bokstav och ddrmed ocksa
varje varvsplats sin egen beteckning.

Klubbhuset:
Tom rapporterar att en oberoende
besiktning av huset &r gjord.
Vissa problem har lokaliserats.
Mycket viktigt att 2-4rs besiktning
genomfors vid rétt tid samt att vi fort-
sdtter att vara observanta pa problem
med taket.

Viktigt att taket skottas vid behov.

protokoll 11/2010

4. Rapport fran hamn

— Ingmarso: Bygga klar toalett &
bryggor.

— Onskemil finns om att kunna bygga
samma toalettlosning pa Kalo.

— En 6versyn el & belysningsstolpar
ska goras. De éldsta stolparna
kommer omgaende att bytas ut.

— Vissa elstolpar inom varvomréadet
maste ocksé bytas

— Bryggfogdar skall kontrollera att
skymningsreldn fungerar

Rapport fran Klubb

— Virens ungdomsprogram ar klart.
Anmilningar har redan kommit in.

— Stora forandringar sker inom seglar-
skolan. Styrelsen beslutar att bjuda in
Jacob, Emil & Anna till nésta styrelse-
mote for en mindre redovisning av
planerna.

6. Ekonomi
Ekonomilédget rapporteras vara gott.

Inga nyttjade krediter.
Bra start pa 2011 med 1,1 milj kronor
1 kassa.

7. Medlemséarenden
6 st nya medlemmar har invalts
Ist har beviljats uttride

9. Ovriga drenden
SMBF — Christer rapporterar att man
diskuterat de regler som giller kring
toatdmning. En stor framtida fraga ar
ocksé "momsrisken” for batklubbar.
Ett politiskt parti driver fraigan om att
marinor och klubbar ska konkurera pa
lika villkor.
Krav att uppfylla for att fa vara ideell
forening dr att man jobbar med s k
allménnyttig verksamhet — dvs dr en
ideell forening dér alla har mojlighet
att bli medlem, samt att man bedriver
idrotts- & ungdomsverksamhet.
Planer finns pd att sld samman
Seglarforbundet & Batunionen.

Man - Tors
Fredagar

Oppettider:

AGKERSBERGR

e \LBC i

Last & Gravmaskiner ¢ Transporter
Containrar ¢ Storsack
Kranbilar ¢ Mobilkranar

Jord, grus och bergkrossmaterial

levereras med:

¢ Lastbil - materialet tippas pa hog.
¢ Kranbil med skopa - materialet skopas ut.
¢ Kranbil med materialet i storsack

- sacken placeras ”dar Du vill”.

Du kan aven hdmta material sjalv i Hakungekrossen.
kl. 06:00 — 15:30
kl. 06:00 — 15:00

Ring fér mer information och prisuppgifter.

08-544 104 00
www.akersbergalbc.se

SVANTE ERIKSSON
MARIN 08-540 665 04

VOLVO PENTA

\\& ‘\_\\$\ \.‘\__:ﬁ(

070-209 63 13

* Motorkonservering
« Bilgbyte
(4ven segelbatsdrev)
* Vinterforvaring - drev
* Reservdelar
* Tillbehor
» Reparationer
* Renovering
* Motorer och drev




A\
Kallelse till
Trdlhavets Batklubbs arsmoéte
den 30 mars 2011 kl 19.00 i Klubbhuset
DAGORDNING
1. Fraga om mdtet har utlysts pa rétt satt. 11. Faststillande av arsavgift och ovriga avgifter.
Godkénnande av fullmakter. 12. Val av:
2. Faststéllande av dagordning. a) Foreningens ordforande, tillika styrelsens ord-
3. Val av ordférande samt sekreterare for motet. forande, for en tid av tva ar.
4. Val av justeringsmén, som jamte ordforanden skall b) Halva antalet 6vriga ledaméter i styrelsen for
justera motesprotokollet, samt rostraknare. en tid av tva ar.
5. Styrelsens verksamhetsberittelse samt resultat- och ¢) Sektionsstyrelser for en tid av ett ar.
balansrakningar for senaste verksamhetsaret. d) Tva revisorer jimte suppleanter for en tid av ett
6. Revisorernas berittelse over styrelsens forvaltning ar. I detta val far inte styrelsens ledamoter delta.
under rikenskapsaret. d) Tre ledaméter i valberedningen for en tid av ett
7. Fraga om ansvarsfrihet for styrelsen for den tid ar, av vilka en skall vara sammankallande.
revisionen avser. 13. Behandling av forslag, som véckts av styrelsen eller
8. Stadgefragor. inldmnats till styrelsen av sektionsstyrelse eller rost-
9. Faststéllande av verksamhetsplan och budget for berittigad medlem senast 30 dagar fore motet.
nistkommande verksamhetsar. 14. Ovriga fragor. Friga av ekonomisk natur fir inte av
10. Fraga om bildande eller nedldggande av sektion. goras om den ej finns med pa dagordningen for métet.
Vialkomna!
/

B /fTDYNO R Dator i baten

Vi har driftsikra och strémsnala datorer byggda
for mobilt bruk.

Vattentita bildskidrmar for soliga och regniga
Helhetsintrycket interiort 6kar dagar.

markant da dynorna utgor en
stor yta av bdtens inre.

Nyproduktion & Renovering

Vi tillhandahdaller stor variation
pa tyger & galon.

N \, Olika skumtjocklekar och
hardhetsgrad for bésta komfort.

,E Ndgra av vara tygleverantérer
! — Svensson Pelle Vivare
/  — Uddebo

i‘ — Nevotex

\ — Sydtextil

Telefon 070-768 62 32

Kontakt Mia Blom UNITEX
mia@skargardsdynan.se
www.skargardsdynan.se

Bithamnsvigen 6
184 40 Akersberga
08-928595

info@unitex.se, www.unitex.sc




Ett ar med den nya klubbsektionen

Den nya klubbsektionen med ansvar
for kappsegling, fest, utbildning, sj6-
sport och ungdomsverksamheterna har
nu funnits i ca ett ar och det ar dags for
ett forsta bokslut. I andra numret av
Kanalen forra aret skrev jag att det
kommer att ta ett par ar innan den
nya klubbsektionen finner sin slutliga
form, det tror jag fortfarande.

Vad som dédremot har gitt mycket
snabbare dn jag da trodde var att finna
ett sa stort engagemang for vara ung-
domar. Vi har sedan tidigare en vl fun-
gerande seglarskola och en vixande
jolletrdningsverksamhet. Uppropet for
ungdomsverksamheten i hostas gav
resultat och vi har fatt kontakt med 4-5
ledare till. Darfor har vi redan nu kun-
nat dra igdng en ungdomsverksamhet
under vinterhalvéret dér vi tréffas i en
grupp med drygt 10 barn och ungdo-
mar mellan 8 och 13 ar. Under ung-
domskvéllarna héller vi pad med allt
mojligt som dr nyttigt att ha kunskap
om infor ett stundande batliv. Las gdrna
mer om detta pa var hemsida.

Ledarna for seglarskolan har visat ett
enormt engagemang och jobbar nu mot
att bli certifierade inom Svenska Seg-
larférbundet och tillsammans med den
ovriga ungdomsverksamheten skapa
den Ungdomsvénliga klubben. Jakob
Saxby som &r ansvarig for seglarskolan
har beréttat om detta i tidigare nummer
av Kanalen.

Utbildningsverksamheten breddar
sig med en ny motormekanikerkurs och
kappseglingsgédnget har ett intressant
program med ett flertal delkappseg-
lingar i klubbmasterskapet men ocksa
ndgra nyheter infoér det kommande éret

Jacob och Isak évar knopar med sina ny-
gjorda knoprep.

— jag tror att vi snart kommer att fa
borja se vara yngre medlemmar pa
kappseglingsbanorna.

Festgéinget har flera trevliga aktivi-
teter planerade dér jag tror att en invig-
ningskvéll for var unika bardisk finns
med. Om ni inte redan har sett den sé &r
bara den vird ett besok i klubbhuset.

Pa vér hemsida eller i var klubbtid-
ning kan ni alltid l4sa om véra olika
aktiviteter och nir de &r planerade.

Ungdomsverksamheten

I och med att vi numer har en ganska
omfattande ungdomsverksamhet kom-
mer vi fran arsmotet ocksa att ha en
formell ledningsfunktion fér ungdoms-
kommittén. Jag ska inte foregd ars-
motets beslut men jag dr overtygad om
att med den samordnade ungdoms-

TBK halsar foljande nya medlemmar

vilkomna:

5334  Susanne Fagerqvist 5338 Noel Mooney 5342 Stefan Safstrom
5335 Rickard Berggren 5339 Linus Sjoberg 5344  Christian Kozlaniuk
5336 Magnus Cassberg 5340 Hans Flodeer 5345 Kent Hjort

5337 Katarina Jansson 5341 Niklas Boj 5346 Sten Ljungkvist

verksamhet vi nu har kommer vi att
se en kraftig 6kning av intresse, del-
tagare och engagerade foréldrar till
forman for vara yngsta medlemmar.
Ungdomskommitténs arbete kommer
att omfatta savil seglarskolan som
juniortrdningen och véra ungdoms-
kvéllar under vinterhalvéret. Vi beho-
ver fler funktiondrer inom alla om-
raden — om du vill hjélpa till, tveka da
inte att kontakta mig, Anders Berg-
lund, anderseo.berglund@telia.com sa
ser jag till att du far kontakt med rétt
person inom ungdomsverksamheten.

Informationsmote fér nya
medlemmar

For en tid sedan hade vi ett valbesokt
informationsméte for nya medlem-
mar. Alla verksambheter fick mdjlighet
att berdtta om sina aktiviteter och pla-
ner och motet avslutades med en
enklare gemensam maltid. Det var
roligt att hora av alla nya medlemmar
att TBK uppfattas som en medlems-
vénlig klubb med ett brett program for
alla olika éldrar — jag tycker sjélv att
det dr s men att fa hora det av andra ar
mycket gladjande.

Kalendarium

Sedan 1 hostas finns det ett kalenda-
rium pa var hemsida. Dir kan man gé
in och ldsa om alla planerade aktivite-
ter framover. Ga in pa kalendariet och
se om dér finns nagon aktivitet som
lockar dig, vi gor vad vi kan for att
hélla det s aktuellt som mgjligt.

Anders Berglund
Ordférande klubbsektionen

Medlemmar
som begart ut-
trade ur TBK:

419
1087

Sven Westman
Jan Britse

1802 Sven Forsberg
3642 Henrik Lindén
4575 Jonas Plannthin



Snart ar det sommar igen

Hur vill du koppla av i sommar? Kanske med havsluft och en ny béat?
Ligg steget fore och planera inkopet redan nu.

Vi kan hjalpa dig med finansieringen.

Valkommen till en riktig bank.

Akersberga, 08-544 102 00

www.handelsbanken.se/akersberga H a nd6| S ban ken



Festsektionens planer for varen 2011

Invigningsparty for nya
baren

Att klubbhuset fatt en ny bar i form av
en bat maste firas! Klubben bjuder pa
barinvigningsparty med bubbel och
snittar 16rdagen den 2 april. Vi vill ha
din anmaélan senast torsdag 17 mars till
kansliet eller pa klubbens hemsida,

Kommunikationsmetoden mellan
medlemmar och TBK kansli har for-

andrats senaste aren. Den mesta kom-

munikationen sker via e-post, f6ljt av
telefonsamtal och sedan personligt
besdk pa kansliet. Kansliet anpassar

www.tralbat.se, diar du ocksa kan ldsa
fullstandig inbjudan.

"Eftersjosattningssnack”
med bastu

Den 16 april samt den 7 maj 4r bastun
varm fran 16.00. Baren 6ppnar samma
tid och erbjuder drickbart och enklare
atbart. Ingen foranméilan krivs, bara att
slinka in!

Varfest
Den 14 maj kommer det att vara var-
fest 1 klubbhuset med mat och musik.

nu 6ppettiderna enligt féljande:
Mandag och torsdag finns kansli-

personal pa plats 09-12, 13-17.

Utover detta svarar vi pa e-post,

i telefon eller pa besdk da vi ar pa

plats. Dessutom kommer det finnas

Hall utkik pa hemsidan efter inbjudan
och mer information.

Barnpassning?

Vi har under forra arets sjOsittning
samt upptagning arrangerat barnpass-
ning nagra helger i klubbhusets barn-
horna. Vi hade tva pass om dagen pa
vardera tva timmar. Nu vill vi veta hur
intresset ser ut infor varens sjositt-
ningar. Ar ni intresserade av att boka
barnpassning s& meddela detta samt
onskemal om helg till mybirgers-
son@hotmail.com.

bemanning under ordinarie sjésatt-
ningsdagar/torrsattningsdagar mellan
10-13.

Valkomna att kontakta oss pa
kansliet: tbk.klubb@telia.com,
08-540 228 80, Bathamnsvagen 18

& aquadrive

¢ Hog serviceniva fore, under och efter en affar

Tel/Fax 08-540 877 30. Mobil 070-719 63 86
batmask@swipnet.se www.ivecomotors.com

MARINDIESLAR MED 3 ARS GARANTI SOM
KLARAR MORGONDAGENS HARDA MILJOKRAVY

o Effektomrade 20-1200 hk i 38 olika modeller
e 20 till 87 hk finns med S-drev

e Propellerberakningar, propellrar, axlar, lager

FPT

ESAN N N TRk T R O §

IVECO
MOTORS

Bat & Maskintjéanst
Lennart lvarsson
Sagvagen 24 S. 184 40 Akersberga

¢ Reparationer & renoveringar
¢ Motorinstallationer

¢ Erbjuder produkter med hég kvalitet fran
valkanda leverantorer

e Vi utfér aven spridarservice pa er dieselmotor




Baten som blev bar-tender

En disig formiddag i oktober startades
en motorsdg. Det var dock inget trdd
som filldes den hdir dagen. Istdllet fick
sdgen arbeta sig igenom ett gammalt
sjorullat virke. Virke som mdnga dr
tidigare omsorgsfullt valts ut och av
vana hénder formats till en bat. En bat
som byggdes for att rddda liv.

Gunnar Lundell hade képt en gammal
livbat fran 1880-talet och tanken var att
rusta upp henne till en riktig pérla.
Ténk att glida ut en stilla sommarkvall
och pimpla stréomming ... Efter att ha
haft baten ett antal ar hade Gunnar bor-
jat inse att drémmen om pimpelfiske i
denna bat kanske skulle forbli en drom,
och att baten istillet kunde komma till
anvandning pa annat sitt. Det dir rang-
liga bygget som skulle forestélla bar-
disk som stod och skripade i klubbhuset
skulle kanske kunna erséttas med nagot
snyggare. Han presenterade sin idé for
ett par aktiva funktiondrer i klubbens

10

varvsektion som dven ar rutinerade hant-
verkare, Hasse Bjurman och Richard
Kurtson. Han fragade ocksa mig om
jag ville vara med och det ville jag.

Vi triffades forsta gangen i hostas
hemma hos Richard dér férvandlingen
skulle 4ga rum: Livbaten skulle sagas itu
och byggas om till en snygg bar med
praktisk forvaring. Jag tyckte att jag
skymtade en viss tvekan i Gunnars
blick. Att sitta sdgen i en gammal fin
bat ar inte roligt, men beslutet var fat-
tat. Den hir livbaten skulle fa ett nytt
liv pa land.

Det finns inga uppgifter om vilket
fartyg hon hort till. Om man vetat det
sd hade hon nu troligtvis funnits att se
pa Sjohistoriska muséet. Hennes akt-
ningsfulla alder har kunnat faststéllas
till ca 1885, detta tack vare den gamla
lyftkroken i foren kombinerad med den
matematiska formel som finns inristad
i foren. Formeln anger bétens bérighet
och att hon dr byggd for 14 man. Att hon

var snipformad skvallrar om att hon
varit livbat pa ett svenskt havsgaende
fartyg.

Under hosten har framst Hasse och
Richard gjort ett fantastiskt arbete.
Gunnar och jag har varit med och
hjélpt till ndr vi har kunnat. Nar motor-
sdgen hade gjort sitt bars skrovsidan
med foren bevarad in i verkstaden.
Baten fick behalla féren i ursprungs-
skick men aktern fick kapas eftersom
baten var for lang. Hon fick en ny
akterspegel och pa insidan av skrovet
monterades skapstommar vars sidor
passades in och monterades en i taget
mot bordlaggningen. Hasse har sjilv
designat och byggt den natade bardis-
ken innanfor relingen, ett hantverk som
ménga redan beundrat.

En rolig detalj som redan vid motor-
sdgandet borjade planeras ar islddan i
foren. Den 4r till for att kunna fyllas
med is som sedan kan kyla flaskor av
valfri sort. Isvattnet tappas ut i en hink

FOTON: GINA M KUBE



FOTO: LOTTA BJURMAN

¥ 5 1 o il s
Fran vinster: Christian Claesson, bakom honom Richard Kurtson sedan

Tommy Tegge, Hans Olsson, Hasse Bjurman, bakom honom stdar Bosse
Durén, Alf Eriksson. Léngst till hoger star Gunnar Lundell.

genom slangen som sitter fast i en liten '1
avtappningskran i botten av ladan.
Miénniskor som tycker om batar bru-
kar ocksa vara svaga for fint och gedi-
get hantverk. Sa vad kunde passa bittre
an en vacker trdbat mitt 1 stora salen i
vart klubbhus? En bat vars uppgift inte
langre &r att radda liv, men kanske hon
anda kommer kunna finnas dir som
stod for en och annan klubbmedlem.

Med vinlig héilsning
My Olsson Birgersson
Festsektionen

OBS! Den 2 april blir det invignings-
party i klubbhuset med bubbel och
snittar. Hall utkik efter inbjudan och
anmadlan pa www.tralbat.se. Gunnar Lundell, Tommy Tegge och Richard Kurtson.

Fran vinster: My Olsson Birgersson, Alf Eriksson, Christian Claesson, Hasse Bjurman,

DOG HOUSE Professionell riggare
MARI N E Besok oss pa

Svinninge Marina
FOR ETT PASSIONERAT SEGLANDE!

Utfor alla typer av riggarbeten

Master, bommar och tillbehor

Nya vant och stag

Stockholms storsta sortering av tamp

Avtal med alla ledande tillverkare av beslag
Monterar antenner och vindinstrument

v v v VvV V V

www.doghousemarine.se ¢ Tel 0733 026 444 ¢ info@doghousemarine.se
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Hamnsektionen

TBK hojer elsakerheten vid el-
anslutning i hemmahamnarna

Arbetet paborjas infor batsisongen 2011. Atgirderna pa
varvet utfors infor upptagning hosten 2011. Mer detaljerad
information om atgirderna pa varvet kommer att ldmnas
senare.

Satsningen pa hojd elsékerhet innebdr bl a utbyte av el-
och belysningsstolpar till den standard som idag krivs vid
nyanlidggning av bryggor. Vi har totalt sett vid bryggorna
1 hamnarna ett tjugotal stolpar med &ldre standard med van-
liga jordade uttag. Utbytet hojer sdkerheten och innebar
for vissa bryggor dven Okat antal eluttag. Vidare innebar
satsningen rekommendationer till batplatsinnehavare om
lampliga former for anslutning till stolparna.

Total investering uppgar till c:a 250000:- forutom det
arbete klubbmedlemmarna bidrar med.

Bytet av elstolpar infor batsdsongen 2011 sker i tre steg:

Steg ett innebir att leverantdren av de nya stolparna, Akers-
berga Elektriska, kopplar ur elanslutningarna sa att stolparna
blir spanningsldsa.

I steg tvd demonterar klubbens medlemmar de befintliga
stolpar som skall bytas samt monterar de nya. Bytet sker med
nyttjande av det som tidigare kallades Arbetsplikt och som nu
foreslas dopas om till Klubbarbete. Kansliet kommer att kalla
ett antal av klubbens medlemmar per berord brygga.

I steg tre ansluter, kontrollerar och spénningssatter leveran-
toren stolparna.

Hela bytet bedoms ta 2—3 dagar.

Snickeri

Kurtson Bellman

Utbildad Mabelsnickare
och Batbyggare

Marina snickerier

Inredningssnickerier
Reparationer och Nytillverkning
070330 39 91
kurtsonbellmans@hotmail.se
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De el- och belysningsstolpar som mon-
teras dr av market TallyKey T2 med fyra
eluttag. Vart och ett av dessa har egen
kombinerad sékring och jordfelsbrytare
vilket borgar for hog elsékerhet.

Instruktion for batplats-
innehavare:

Anviind anslutningskabel och
kontakter av foreskriven typ

Anslutningskabel i bathamn maste
enligt géllande foreskrifter vara av typ
HO7RN-F (éldre beteckning &r RDOE
och REVE) eller bittre. En kabel av
sadan typ ar extra mangtradig med extra
tjock isolering och ytterholjet har en dia-
meter om 10 mm (kabel 3 x 1,5 mm?).
I bathandeln férekommer sedan 2007
kabeltypen HO7BQ-F, som &r dnda
bittre. Det dr ocksé en flexibel kabel for
utomhusbruk och den har betydligt
battre prestanda dn HO7RN-F nér det
giller tdlighet mot yttre paverkan.
Kabel av typ HO7BQ-F &r didrmed
mycket vil ldmpad sdsom anslutningskabel for fritidsbatar.
Andra kablar har klenare isolering och sédana far inte an-
vindas i bathamn. Det racker inte med att kabeln &r god-
kénd f6r utomhusbruk.

Eftersom TBK fortséttningsvis tillhandahéller Europakon-
takter pa bryggorna bor anslutningskabeln i bada dndarna
ha anslutningsdon (kontakter) av industriutforande (CEE-don,
bl kontakter enligt Europastandard), i land han-kontakt och
i baten hon-kontakt. Se bild nedan

Overgingssladd fir anviindas men rekommenderas inte

Overgangssladd mellan CEE-uttag pa bryggan och jordad
stickpropp 1 standardutférande ar vid behov tillatet for
anslutning till baten.

For att undvika att skarvkontakten kommer i vattnet bor
sladdlangden pa 6vergangssladden vara max 0,5 m.

Skarven maste skyddas mot fukt pa lampligt sitt, sé att
exempelvis inte regn kan tringa in mellan kontaktdonen.
Overgangssladden ska vara av typ HO7RN-F eller HO7BQ-F.
Rekommendationen for att néd bista elsdkerhet ar dock att
inte ha ndgon skarv alls mellan stolpen och baten.

Aven vid tillfiillig anviindning av landstrom for
batteriladdare eller elverktyg mdste gdillande
foreskrifter foljas

Anvindning av mobil utrustning for laddning av batterier
eller anvindning av elverktyg kan ske 1 bat utan fast land-
stromscentral i baten. Aven i sidant fall ska kabeln mellan
stolpen och baten vara typ HO7RN-F eller HO7BQ-F. Alla
apparater och kablar ska vara av godként utférande.

Generella direktiv for utnyttjande av elanslutning

Elen tillhandahélls till batdgarna utan kostnad och dr avsedd
att anvéndas vid arbeten ombord och for att ladda batterier
under begrinsad tid. Ett dygn brukar normalt récka for ladd-
ning. Det ar alltsd inte meningen att man skall ansluta sig
mer eller mindre permanent for att halla igang kyl- och frys
och viarme ombord. Om nagon dnskar en permanentanslut-
ning for sddana dndamal s& krdvs av sdkerhetsskdl en
besiktning av den apparatur som elen anvinds for samt
att ett avtal tecknas med Hamnsektionen. Sjélvklart skall
dven utrustning for batteriladdning vara godkind for bruk
ombord.

Sedan tidigare har utgivits direktiv om hur uttag av el fran
stolpe skall markeras pd vattenbestdndigt underlag intill ut-
taget pa stolpen exempelvis:

”Kalle Karlsson, tfn 0703 xxxxxx, laddar batterier
tom 070612”

eller om Du tillfélligt lamnar baten under tid som
Du utnyttjar el:

”Pelle Pettersson, tfn 0703 xxxxxx arbetar ombord
tom 070616~

Bengt Thunstedt
ordforande i TBK Hamnsektion

REFERENSER:
1. "Landstréom, version 2007-11-11", Svenska Kryssarklubben, Bat-
tekniska namnden
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Varvssektionen

Sjosadttning varen 2011

Upptagning och sjosittning av batar pa
klubbens varv sker med hjilp av TBKs
tre egna Subliftar. Dessa fér av séker-
hetsskél enbart framforas av funktio-
ndrer som fatt utbildning.

Batdgarna ansvarar for att vaggor
och bockar for batarnas uppstillning ar
1 fullgott skick samt att det dr anpas-
sade for en smidig och séker hantering
tillsammans med dessa Subliftar.

Kom ihag infoér sjosatt-
ningen:

¢ Demontera logg och ersatt med
blindplugg! Det framre lyftslinget ror
sig ofta vid transport.

¢ Hall rent kring vaggan si att
sublift fritt kan kora in. Om det ej dr
dina grejor, prata med din batgranne.
Om du har sly/vass vid din vagga

— var god roj.

¢ Smorj muttrar. Ha skiftnyckeln
ndra.

¢ Sidostottor pa vaggor och bockar
ska snabbt kunna sénkas nir baten
lyftes i slingen. Glom ej att eventuellt
framre krysstag snabbt ska kunna tas
bort.

e Tackstallning skall vara demonte-
rad/borttagen.

e Fast tampar i for och akter, ligg
dem pa dick. Fendrar ska ligga pa
déck.

e Mark vaggan tydligt — pa styr-
bords framre stétta. Namn, med-
lems- resp telefonnummer.

e Extra skydd av bordlaggningen:
placera gérna handdukar/mattor pa
den bordldggningsyta dér lyftslingen
anbringas

Markning for applicering
av lyftsling

I samband med sjosittningen ér det av
stort virde fran sikerhetssynpunkt om
markeringar fastes pa bordlaggningen
utvisande var lyftslingen skall placeras
vid kommande upptagningar. Ta gédrna
en bild av undervattenskroppen pa din
bat ndr baten hinger i lyftslingen och
ha bilden till hands vid kommande
upptagningar.

Avfall

Kommunen har ett antal miljostationer.
Lamna allt miljoskadligt avfall i forsta
hand vid Kommunens miljostationer. |
Akersberga finns dessa vid OK, Statoil
langs 276:an och Briannbacken norr om
Akersberga.

Exempel pa miljoskadligt avfall:
Spillolja, kemikalier, batbatterier, gamla
fargburkar, flaskor, penslar och trasor
med rester av [0sningsmedel. Batterier
kan du dven ldmna till den du kopt det
nya batteriet av.

I andra hand till TBKs miljostation.
Det kostar pengar for TBK att bli av
med avfallet.

Ska du kasta presenningen? — Vénd
dig i forsta hand till Brannbacken. Om
du nyttjar TBKs miljostation pad Rund
vik da ihop presenningen noga och
knyt ihop den med ett sndre till ett litet
paket.

Ovrigt
For utforlig beskrivning av regler och
villkor hénvisas till Varvsordningen
som finns publicerad pad hemsidan.
http://www.tralbat.se/varvsordning
Varvssektionen faststiller datum da
upptagning respektive sjoséttning av
medlemmarnas batar sker. Dessa dagar
bendmns ordinarie dagar.

Bokning av dag for sjoséttning sker
pa klubbens hemsida alternativt via
kansliet. Som kvittens pé att bokning
registrerats skickar kansliet ut en
bekriftelse. Om bekréftelse uteblir
kontakta kansliet.

Ordinarie sjosdttnings-
dagar 2011:

17/4, 24/4, 25/4, 27/4, 30/4, 1/5, 4/5,
7/5, 8/5, 11/5, 14/5, 15/5, 18/5, 21/5,
22/5 samt 25/5.

For sjosattning under ordinarie dagar
ingdr upptagnings- och sjosittningsav-
gift i grundavgiften for varvsplats. For
sjosittning eller upptagning utanfor
ordinarie dagar tillkommer en extra
avgift pa 500:-

Upprop
Alla upprop sker vid slipfickan. For
dem som har bekréftad sjoséttningstid
tidig formiddag sker upprop klockan
08.00, for sjosittning sen formiddag
klockan 10.00 samt for sjosittning pa
eftermiddagen klockan 12.30.
Slipbasen ldmnar besked om turord-
ning under respektive pass med mal att
bast utnyttja maskinparken.

Arbetsplikt (medlems-
arbete)

Aven for de som kallats till arbetsplikt
vid sjoséttningen sker upprop vid slip-
fickan, klockan 07.45 for formiddags
passet respektive klockan 12.30 for ef-
termiddags passet. For dem som kallas
till medlemsarbete i cafeterian borjar
formiddagspasset klockan 09.00 och
eftermiddagspasset klockan 13.00.

Trevlig och siker sjosdttning!

Varvssektionen

Nagot har du val att berdtta? Dela med dig av dina erfarenheter!

Tommie.Afzelius@tele2.se
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TBKs verksamhet pa
Kungsangen avvecklas

Som framgétt av ledaren 1 Kanalen 4/2010 kommer TBKs
kvarvarande verksamhet pa Kungséngen att avvecklas till
halvarsskiftet 2011. Kommunen kommer enligt Gverens-
kommelse att ta 6ver marken. Detta innebdr att omradet
skall till senast midsommar vara fritt frdn batar, vaggor,
master, tickningsmateriel, battrailers etc. Berorda batdgare
ombedes att 1 god tid stida av utnyttjad markyta s& att
TBK kan éterldmna marken i stidat skick.

Avstddning av de gemensamma ytorna inom omradet
planeras att ske 7 juni med start klockan 18. Anmélan om
deltagande (medlemsarbete) ldmnas till kansliet.

Laset vid infartsgrinden kan komma att bytas ut.

TBK arbetar for att utoka upplaggningsytorna pa Runo
i takt med att fyllnadsmassor finns tillgingliga. Planer
finns dven pa att ordna inhdngnat omrade for vinter
respektive sommarparkering av bétar/trailers. Uppdatering
av status for detta arbete foljer pa klubbens hemsida/i kom-
mande nummer av Kanalen respektive lamnas av kansliet.

For batplats pd Runo géller klubbens generella regler
for tilldelning/kdande.

Varvssektionen

NY ADRESS

Jag har flyttat min mottagning till Torget.

Ingang bredvid elaffiren (mitt emot Handelsbanken).

Ta med annonsen sa undersdker
jag dina tander for 300 kr.
(Géller nya patienter)

Vilkommen.

Leg Tandldkare Lars Runstad
Storiangstorget 19, Akersberga.Tel 120 580 00.
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BOENDE PA FASTLAND OCH OAR
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Nu forbereder vi
forsdljningar -
rodret at en

Sl OoNara.sSe -niren sjondra livsstil ar minst lika viktig som sjdlva boendet.

Battre marknadsplats finns inte nar du ska kopa eller sdlja.
Valkommen! 08-522 348 oo
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Varfor ga over "an” efter nya

vatten...?

Froet séddes en sommar nér vi var mel-
lan batar och hyrde en segelbat for 67
sdsonger sedan. Vi lag i Lilla Nassa och
vér granne hade varit ute och seglat i
8 veckor med hela familjen ... Héftigt
tyckte vi! Efter nagra sdsonger med var
nya bat bestimde vi att sommaren
2010 ar det var tur!

I somras tog vi ledigt hela barnens
skollov och for att dryga ut semester-
dagarna tog vi bada tjanstledigt 5
veckor var. Lat dig inspireras att ocksa
gora en langsegling i vara nérliggande
och otroligt vackra vatten.

Vi dr Ulla-Britt och Jan och véra tva
barn Erik, 14 ar, och Hugo som fyllde
12 under seglingen. Vi seglar en Dehler
34 fran 1990 och var hemmahamn &r
pa Gélon i1 den sodra delen av Stock-
holms skérgard. Vi startade tva dagar
efter skolavslutningen, och kom hem
helgen innan skolan bérjade igen vil-
ket summerar till 9 veckor. Erik var pa
konfirmationsldger de tva sista vec-
korna av seglingen och da hade vi en
tid Edvin, en kompis till Hugo, med
ombord. Rutten i stora drag var Gota
kanal till Goteborg — Danmark via
Skagen, Anholt, Stora Bilt och Mon —
Tyskland framfor allt Riigen och
Stralsund med omnejd och sen hem via
Bornholm och Sveriges ostkust.

Folj med pa var segling genom
Sverige

De forsta veckorna av vér segling kéin-
des det som om det var vi och de tyska
pensionérerna som var ute. Gota kanal
var en stillsam fard i pastorala land-
skap. Barnen ldrde sig nya ord som
pittoreskt, idylliskt och pastoralt. For-
utom ett stromavbrott i en av de forsta
slussarna och en grundstotning i en av
de sista slussarna pga att for mycket
vatten hade tomts ut sa gick slussning-
arna och brodppningarna vildigt smi-
digt. En orsak var naturligtvis att vi
gick genom Gota kanal fore riktiga
hogsdsongen. Véra smultronstéllen for

Ebba i Borensberg.

natthamn 4r Bradtom for dess totala
stillhet och det var sa otroligt vackert
dér och dven Norrqvarn som var en san
Overraskning med den vildigt goda
maten pd restaurangen precis vid bryg-
gan. Slussvakterna var valdigt hjélp-
samma och servicen i Gota kanal var
valdigt hog 1 de olika gisthamnarna.

I Véanern ankrade vi bl a vid foten
av Licko Slott som dven besiktigades
foljande formiddag. En hédrlig vy att
beskéda till frukosten.

Trollhitte kanal och Géta Alv var en
helt annan typ av upplevelse dér en
sluss gjorde jobbet for typ fyra slussar
i Gota kanal. Helt andra krafter och
hojder och storlek pa motande fartyg.
Vi ankrade vid de gamla slussarna i
Trollhdttan och det var som att ligga i
en park. Vildigt fint och stilla.

Midsommar firades i Goteborg med
goda vinner som kom pa besok och
den helgen inkluderade en heldag pa
Liseberg. Sista hamnen i Sverige var
Marstrand dit vi édntligen fick hissa
segel.

Sandstranderna och virmen
i Danmark
30 lugna sjomil senare seglade vi in i
Skagen. Var det delfiner eller tumlare
vi hade sett pa viagen? Vi tyckte att
hamnen i Skagen var full men hittade
faktiskt en plats med stdven mot kajen.
Under de foljande dagarna larde vi oss
att den egentligen bara hade varit fylld
till 1/3. Paketen med batar som lag
langs kajen och utanfor inneholl minst
atta batar. Vart ankare hamnade om-
gaende under en bat i paketet bakom
oss. Skagen med sina gula putsade hus
var fint och ett besoket pad Skagen-
museet var vildigt intressant. Vi hyrde
cyklar for att komma till Grenen och
badade naturligtvis bade i Kattegatt
och Skagerrak. Det salta vattnet och
brinnmaneterna var exotiska for oss.
Hérligt med sommarvéirme och nagra
timmar pd stranden! Med lite track-
lande och hjélp frdn bétarna runt-
omkring kom vi ut ur Skagen for var
vidare fard.

For att utnyttja vindarna hoppade vi
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Grenen i Skagen.

over Léso och seglade istillet till Saby
langre soderut fran Skagen. Hamnen
var mycket lugnare dn Skagen bl a for
att vi fick plats vid bryggan mellan
stolpar och inte hade grannarna sa tétt
inpd. Man utnyttjar de lediga platserna
1 den lokala batklubbens hemmahamn
vilket ar ett bra sitt att dryga ut klubb-
kassan pa. I Séby insag vi att Danmark
inte var sé dyrt som vi trodde utan det
var nog bara Skagen som hade varit
dyrt. Vi spenderade den mesta tiden pa
den fina stranden precis vid hamnen.
Varje kvill kl 21 samlades hela Saby

i hamnen och till trumpetspel togs
flaggan ner, vi fick njuta av nagra fler
melodier och avslutningsvis den
danska nationalsangen.

Nista stopp var Anholt, 50 sjomil ut
i Kattegatt. Har ligger man med ankare
mot bryggan i den stora skyddade ham-
nen. Det hér &r en av véra favoritoar!
Otroliga strander, hiftig natur och allt
du kunde tdnkas behdva fanns i ham-
nen, t o m en kaffebar! Och dnda var
det inte turistigt. Har kopte vi vara surf-
boards och spenderade den mesta tiden
i det nu varma vattnet.

Surfpojkarna pa viig tillbaka till hamnen pd Anholt.
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Via Sejer6 seglade vi till Kerte-
minde. P& vigen sig vi flera ganger
fenor i vattnet, en gdng dven en som
simmade under och runt baten. Delfin
eller tumlare? Kerteminde var nistan
en chock for oss — sd mycket folk!!!
Naér vi hade lagt till mot bryggan mel-
lan vara stolpar och tittade dver piren
mot stranden sa sdg vi knappast stran-
den for alla médnniskor. Kon till glass-
kiosken var t o m ldngre 4n kon till
damtoaletten konstaterade Erik. Kerte-
minde visade sig vara en fin ort med
manga vackra hus och en fin strand.
Haér finns ocksa Fjord och Bilt som ér
ett museum och forskningscentrum om
de lokala haven. Museet &r en del av
hamnen sé sdlarna och tumlarna hade
en vildigt naturlig milj6 med tidvatten
och fiskar och annat som rorde sig
mellan hamnen och museets bassidnger.
Haér ldarde vi oss att det dr vanligt med
tumlare, marsvin pa danska, i dessa
vatten och att de dr ganska skygga och
ar enstoringar. Troligtvis dr det tumlare
vi ser 1 princip varje dag pa sjon.

I morgondimma stdvar vi sdderut
mot Stora Bilt. Tyvirr ser vi inte sa
mycket av den stora, hoga bron i dim-
man eftersom vi som inte dr sa hoga
ska in under den vistra, lagre bron. Vi
stannar en natt i den lilla charmiga
hamnen pa Agersé dir en hjdlpsam
hamnkapten anvisar plats. For forsta
gdngen kdnner vi ingen skillnad pd
temperatur ndr vi kliver ner 1 vattnet
— vilken fantastisk virmebdlja vi ar i.

Pé vigen soder om Sjdlland bestdm-
mer vi oss for att segla hela végen till
Klintholm pad Mén. Det giller att folja
sjokorten och den utprickade smala
farleden dven om det lockar att snedda
direkt ut pa Oppet vatten mot Mon.
Man kan fortoja mellan stolpar eller
langs kajen, precis nedanfor semester-
lagenheterna. Det &r en charmig hamn
med bra affdr och goda pizzor. Vi hyrde
cyklar och trampade i det vackra land-
skapet mot Mons Klint. Har finns ett
fantastiskt GeoCenter som forklarar
hur klinten och hela Danmark har kom-
mit till. Vi tog oss dven ner till vatten-
brynet, vandrade en bit norrut och
sen alla trappsteg upp igen for den ca
100 m hoga, vita klintklippan. Langs
stranden finns mycket fint slipad flinta.



Mons klint.

Flintan ligger i rita lager i klintklippan
och forskarna vet dnnu inte var den
kommer ifran.

Mer sand, vdrme och medeltid
i Tyskland
Vi invéntar lugnare vindar och seglar
framat lunch de ca 30 sjomilen ner mot
Tyskland och Riigenomradet. Knappt
har Mons Klint forsvunnit sd ser vi
klintklipporna pa norra Hiddensee.
Riigenomradet dr vildigt grunt sa det
géller att rdkna pinnarna i de utgrdvda
farlederna for att man inte ska hamna
med stéven i en sandbank. Nagon meter
utanfor farleden fanns sandbankar med
faglar pa. Det gick bra och vi kom in
till den lokala klubbhamnen i Vitte pa
Hiddensee. Aven hir ligger man till pa
gronmarkerade platser mellan stolpar,
men eftersom det var véldigt fullt 1a vi
oss forsta natten som 6:e bat pd samma
stolpe pa bryggnocken. Tur att det var
en lugn natt. Sedan larde vi oss att om
en hamn med stolpar &r full sa kan man
antingen ldgga sig ldngs utanpd stol-
parna efter att artigt ha frigat de man
stanger in nir de tinkte 1imna hamnen,
eller sa parkerar man dubbelt mellan
stolparna om man har en mindre bat
eller sd kan man dven backa in mellan
stolparna hos en kort bat ...

Hiddensee ar otroligt vackert och
stilla — en annan av vara favoritdar. Det

finns inga bilar utan héstdroskor och
cyklar ar det som géller. Runt Vitte har
det byggts en damm som skydd mot
hogt vatten och denna anvénds for pro-
menader och cyklar. Hér larde vi oss att
”cash is king” sa vi var trogna kunder
pa bankomaten for att kunna betala
hamnavgift, mat, cykelhyra, restaurang-
besok m m. Vi tillbringade mycket tid
pa stranden pa vistra sidan av on. Pa
stranden var det en blandning av nu-
dister och vi som badade textilt. Min
véaninna fran Hamburg som besokte oss
i Vitte berittade att de f d Osttyskarna
har alltid tyckt om nakenbad och nu-

Stralsund frdan havet.

mera delar man oftast inte upp strin-
derna. Vi hyrde dven cyklar en dag for
att ta oss upp till orten Kloster och fyren
Dornbusch pa den norra delen av den
héstskoformade 6n. Vi konstaterade att
hamnen Vitte hade varit ett bra val for
Kloster kidndes mycket mer turistiskt.

Staden Stralsund pa fastlandet syd-
vést om Riigen var vart nésta stopp. Vi
la till i Citymarinan som ligger véster
om jarnvéigsbron. Hir ligger man tva
och tvd mellan pontoner férutom de
storsta batarna som lag langs kajen
langst ut i marinan. Hamnen ligger mitt
i gamla stan och pa ndgra minuter
kunde man komma till torget ~Alter
Markt” med radhuset, St Nikolaikyr-
kan, turistinformationen, bankomaten,
trevliga restauranger och kafeer och
alla otroligt vackra hus. Restauranger
och vackra hus finns forresten overallt.
Det vi saknade var en bra affir att
bunkra i. Mitt i gamla stan lag en affar
som mer liknade en delikatessbutik
men som levererade varor till marinan.
Vi fick besok av vara grannar hemifran
och shoppade, turistade, tillbringade en
dag pd Ozeaneum och &t och drack
gott. Tyskland &r helt klart billigare &dn
Danmark. Vi stannade en dag extra for
att en medeltidsfestival borjade, nagot
som véra soner dlskar. Vi fick ytterli-
gare en trevlig kvall pa torget bland
stand, gycklare, underhallning, mat och
dryck och ett storslaget fyrverkeri i
hamnen.

Redan forsta eftermiddagen i Stral-
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sund larde vi oss att kommer man vis-
terifran ska man komma innan kI 17.30
da det &r sista brooppningen for jarn-
vagsbron. Nar den 6ppnades kom alla
batar Osterifrdn som racade in i ham-
nen for att fa de bdsta platserna som
fanns kvar. Marinan blev som ett
ormbo med cirkulerande batar, skrik
och svordomar.

Vi fortsatte Osterut och la till i
Baaber Bollwerk i innanhavet pa sodra
Riigen. Det dr en pytteliten hamn, mer
en kanal, dir max 6 batar far plats utan-
for varandra lidngs kajen nedanfor
hotellet. Har hade vi tankt att stanna en
natt men det blev tre p g a nordstormen
Oster om Bornholm. Vi cyklade till
Ostra kusten for att titta pa den ldnga
restaurangpiren, Seebriicke, 1 Sellin.

Hemresan till "hdsten” och de

efterlangtade naturhamnarna

Nu borjade det bli brattom for att hinna
lamna Erik i tid i Kalmar for konfirma-
tionsldgret. Vi tog seglingens ldngsta
stricka pa 70 sjomil sista biten runt
Riigen och till Ronne pa Bornholm.

Avstampet till Sverige skedde fran
Hammerhavnen men innan dessa hann
vi med en eftermiddag pa nordens
storsta borgruin ovanfér hamnen,

Hammershus. Resten av
Bornholm sparade vi till en
annan gang och seglade
over till regn och rusk och
kalla vindar och vatten i
Sverige. Vi fick starka syd-
liga vindar upp léngs kusten
och efter Byxelkrok kunde
vi dntligen lagga till 1 lugna
naturhamnar igen. Vidret
blev battre och virmen steg
bade i luften och wvattnet.
Vi hann t o m med nagra
skona dagar i Stockholms
skdrgdrd med min bror,
svigerska och goda vanner
innan vi efter tvd manader
och 1150 sjomil lade till i
hemmahamnen igen.

Tips och erfarenheter

Arets investering var en vat-
tenkokare for att spara gasol
och den var vi mycket ndjda med
eftersom vi kunde ha landstrdm i prin-
cip varje natt utomlands. Vi bytte inte
gasoltub en enda gang utomlands mot

Nya segel?

Kontakta oss sd far vi
prata segel en stund!

www.segelhuset.com
segelhuset@swipnet.se

Urban och Cristina Paulin
Enoc Akerstroms vag9,

18470 Akersberga

Tel. 0854024992, 070-7170134,
070-7918489. Fax. 08-54024992
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Segel for den kloke!
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Vi far det att fungera ombord!
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Marin Teknik & Service
.... Allti baten ....

El-system, Elektronik, Landstréom,

Generatorer, Solpaneler, Komfortsystem
(varme, WC, kok etc) samt service av
motorer och drev.

Behovs traarbeten, ombyggnader sa har
vi den kompetensen ocksa.

Vi kommer till baten och utfor arbetet
pa plats, las mer pa www.slavesea.se

Tel: 070-2884181
E-post: contact@slavesea.se

Adress: Armborstviagen 19, i\kersberga.



den vanliga livslingden pa drygt tva
veckor.

Vi kopte tyska sjokort for hela
strickan Gd&ta kanal — Bornholm. De
ser ut som véra gamla batsportkort
(exkl Gota kanal som var mer som en
bok) och for varje del ingick dven en
hamnbok (pa det loka spréket och
tyska) och digitala sjokort. De fem
paketen kostade mellan 500—1000 kr
pa Nautiska magasinet. Vi hade dven
kopt sjokort for Polen men séd ldngt
hann vi inte. Nautische Veroffentlichung
Verlagsgesellschaft ger ut sjokorten.

De flesta hamnarna vi har legat i har
varit otroligt vidlordnade och med
hogre standard pa faciliteterna dn vad
vi dr vana vid pa ostkusten och Finland.
Hamnavgifterna 1ag pa i snitt runt 200
kr for oss. Oftast betalas hamnavgiften
1 nagot som ser ut som en parkerings-
automat med pekskérm. Ibland kunde
man dven ladda ett duschkort via auto-
maten eller kolla védret. Ibland behdvs
poletter for duschen och tvittmaskinen,
ibland smamynt. I Tyskland betalar man
for den el man forbrukar via ett kort

som kops 1 hamnkontoret. Oftast fanns
en affdr for bunkring hyfsat ndra ham-
nen alternativt gick det att lana en vagn
att frakta sina varor i. Detta dr ocksa
forsta seglingen dér vi inte bunkrade
0l, vin och cider i forvig.

Mellan hamnarna &r det ganska langa
strickor pa 30-50 sjomil. Vi seglade
mycket pa Oppet vatten och eftersom
vattnen var vildigt grunda blev det
ockséd mycket sj6. Vi blir alla litt sjo-
sjuka sé vi tuggade mycket sjosjuke-
tuggummi och forberedde matsickar
for seglingarna. Ménga ljudbdcker och
nedladdade Sommarpratare pa P1 lyss-
nades det ocksé pa eftersom ingen av
oss kan ldsa ndgon lingre tid under
ging.

For hela tiden utomlands anvéande vi
www.dmi.dk for att kolla védret. Vi
horde av seglare fran véstkusten att de
ocksa anvander den i sina hemmavatten
p g a den detaljerade tvddygnsprog-
nosen man kan fa. Vi hade inget mobilt
bredband utan riknade med att vi
skulle kunna koppla upp oss tradldst i
alla hamnar, ibland mot betalning. Det

gick oftast men &r inget man kan rdkna
med eftersom det ibland var ur funk-
tion eller helt enkelt inte fanns. Var
reserv var mobiltelefoner med upp-
koppling for att kunna kolla védret och
uppdatera facebook och var reseblogg.

Dator och tillgéng till internet var
ndstan en forutsittning for att halla
vara ungdomar glada. Da kunde de
halla kontakten med kompisarna och
ha koll pé laget.

Det bista med vér segling var att vi
var tillsammans hela familjen under en
sa lang tid. Helt arligt tyckte ungdo-
marna ibland att det var lite vl lang
tid ... Att ha tid att prata och umgas och
bara njuta var lyxigt. Efter halva tiden
hade vi en vanlig sommarsemester kvar
— det ar en véldigt speciell kénsla! Det
man dock ska vara medveten om &r att
en langsemester ocksa blir vardag och
det ska handlas och tvittas och fixas pa
béten. Nu tva manader efter hemkoms-
ten pratar vi fortfarande om vér segling
och njuter av vara minnen.

Ulla-Britt Fagerstrém

Valkommen till Promotor, en av de
trevligaste verkstaderna i Europal!

Mer'an 300 - ars samlad
erfarenhet och kundvard

u "I
M - ]
¥ % "‘t‘ﬁ.

Inte vilken bilverkstad som helst

=

Stationsviigen 30, Akersberga Tel 08-540 652 52
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Utbildningssektionen
Kurser och temakvallar 2011

Var kursverksamhet erbjuder intres-
santa kurser med kvalificerade hand-
ledare till rimliga kostnader. Kurserna
bedrivs i studiecirkelform vilket forut-
satter en aktiv samverkan mellan kurs-
deltagare och handledare. Temakvéllar
har vi som ett komplement till kurs-
verksamheten dér vi bjuder in nédgon
att informera om nagot med batlivs-
anknytning.

P4 klubbens hemsida finner du
aktuell information om vart utbild-
ningsprogram.

Viéra kurser 4r i forsta han avsedda
for TBKs medlemmar och deras famil-
jer men i man av plats dr dven andra
vilkomna.

Vilkomna till varen 2011!

Utbildningssektionen
Leif Thedvall

PAGAENDE KURSER
UNDER VAREN 2011

» Ungdomskurs forarintyg — Skargards-
skeppare

 Forarintyg — Skirgardsskeppare

» Kustskepparintyg

* Fartygsbefil klass VIII.
* Batmekanikerintyg/Maskinbefal
klass VIII

ANNU EJ PABORJADE
KURSER UNDER VAREN
2011

VHF kurs
Under mars ménad planerar vi en VHF
kurs. Denna kommer att leda fram till
behorighet att anvinda VHF-telefon
genom examination hos Stockholm
Radio.

Kursen omfattar 2 gdnger 4 timmar
exkl. examination.
Planerad start: onsdag 10 mars.
Kursledare:
Kursavgift: 400:-. Kostnad for kurs-
material och prov tillkommer.

Radarintyg for fritidsbat
For att kunna radarnavigera i tranga
farvatten, angora en kust och for att
sikert ta dig hem i dimma krdvs
sdrskilda kunskaper och 6vning.

Vi behandlar radarns principer, hand-
havande, instéllning och tolkning av
radarbilden, metoder for radarnavige-

ring, fardplanering och antikollision
och genomfor en praktisk évning. En
kurs for dig som redan har radar eller
vill veta mer. Radarn “’ser” din omgiv-
ning, GPS anger din position. Forkun-
skaper motsvarande minst Forarintyg
kravs.

Radarintyget géller dessutom som
delprov i “’Fartygsbefal klass VIII”.
Kursstart: prel. mandag 28 mars
Kursomfing: 4 ganger + praktikpass
och examination.

Kursavgift: 900:-
Kurslitteratur: ca 300:-
Praktikpass: 300:-
Examination: 300:-
Kursledare: Bengt Niklasson

TEMAOKVI'-'\LLAR RESTEN
AV VAREN 2011

Utbildningssektionen anordnar tema-
kvillar med en rad olika &mnen. Om
inget annat dr angivet ar lokalen TBKs
nya klubbhus vid upplidggningsplatsen
pa Bathamnsvigen, Tiden dr 19.00-
21.30. Vissa kvillar kan ha en avgift.
Under véren 2011 planeras foljande
dmnen att avhandlas:

Hjalp oss

att radda dig.

Viar en ideell férening utan bidrag fran staten.
Ditt stdd behovs f6r att vi ska kunna radda liv till sjoss.
Ge ett bidrag eller bli medlem pé sjoraddning.se.
Du kan ocksa ringa 077-579 00 9o.

SJORADDNINGS
SALLSKAPET
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Trott pa att

gora forsikringsbolagen
onodigt rika?

Vi har anpassat premierna d&nnu mer
till din foérdel. Olycksfallsférsakring
for alla ombord &r en av nyheterna
och du kan fa upp till 20 % rabatt pa
villa-, hem- och bilférsékring.
Kolla sjalv.

Gé in pa var hemsida eller ring.
Nu pé en gang!

3 Svenska Sj6

FORSAKRINGEN DIN BAT FORTJANAR!
www.svenskasjo.se - 08-541 717 50




23 mars - Hur beter sig
vattnet runt skrovet och
luften runt seglet?

Fredrik Lundell forskar om strom-
ningsmekanik pd KTH. Han beréttar
for oss hur luft och vatten egentligen
beter sig nér vi far fram genom vattnet
och vad man kan gora for att baten ska
glida lite léttare.

13 april - Sjoraddnings-
sdllskapet

Sjordddningssadllskapet i stort — hur
organisationen ser ut och hur den funge-
rar. Hur fungerar det om man behdver
hjdlp.

Information om Ré&ddningsstation
Stockholm dir ”Osterskér” och ”Slus-
sen” ingdr. Vilka rdddningsenheter vi
har. Hur vi dr bemannade, vilka upp-
drag vi har, exempel pd 6vningar samt
hur vi arbetar med miljérdddning vid
exempelvis oljeutslépp.

KURSER HOSTEN 2011

Forarintyg - Skargards-
skeppare

Kursen ger de grundlidggande naviga-
tions och sjosdkerhetskunskaper ingen
klarar sig utan om man ska vistas i
skirgarden. Efter genomgangen kurs
genomfors en examination. Vi triffas
10 kvillar under hosten. Utdver detta
har vi ett praktikpass till sjoss.
Preliminiir kursstart: tisdag 6 sep-
tember

Kursledare: Bengt Niklasson.
Kursavgift: 1250:-. (1500 kr for icke-
medlemmar). Kostnad fér kursmate-
rial, 400:- — 500:- tillkommer liksom
kostnad for praktikpass, 300:- och exa-
mination, 300:-.

Kustskepparintyg

Lar dig hur man navigerar i morker och
pa Oppet vatten utan tidvatten, alltsa
frimst Ostersjon, Vistkusten och
Medelhavet! Dagens moderna sjo-
kortsplottrar gor det latt att ta sig fram
under svara siktforhallanden men det
racker inte! Som skeppare maste man
sjdlv kunna komma fram till den infor-
mation elektroniken sa snyggt presen-
terar pd en skdrm om tekniken av
nagon anledning inte fungerar.

Examen ger ocksd behorighet att
fora fritidsskepp d v s fartyg ldngre dn
12 meter och bredare &n 4 meter.

Vi triftas 10 kvéllar under hosten.
Preliminir kursstart: torsdag 8 sep-
tember
Kursledare: Leif Thedvall
Kursavgift: 1250:- (1500 kr {or icke-
medlemmar). Kostnad for kursmaterial
tillkommer, 400:- — 500:- liksom kost-
nad for praktikpass, 300:- och exami-
nation, 350:-.

Radarintyg for fritidsbat

For att kunna radarnavigera i tranga
farvatten, angoéra en kust och for att
sikert ta dig hem i1 dimma krivs
sarskilda kunskaper och dvning.

Vi behandlar radarns principer, hand-
havande, instéllning och tolkning av
radarbilden, metoder for radarnavige-
ring, fardplanering och antikollision och
genomfor en praktisk 6vning. En kurs
for dig som redan har radar eller vill
veta mer. Radarn ”’ser” din omgivning,
GPS anger din position. Forkunskaper
motsvarande minst Forarintyg krévs.

Radarintyget géller dessutom som
delprov i “Fartygsbefil klass VIII”
Kursstart: méndag 5 september
Kursomfang: 4 ganger + praktikpass
och examination.

Kursavgift: 900:- (1100 kr f6r icke-
medlemmar)

Kurslitteratur: ca 300:-
Praktikpass: 300:-

Examination: 300:-

Kursledare: Bengt Niklasson

Fartygsbefal klass VIil

Vi planerar att genomfora en komplet-
terande utbildning till Fartygsbefil
klass VIII med en planerad start méan-
dag den 1 november.

Klass VIII ger behdrighet for att
yrkesméssigt (mot betalning) fora
mindre fartyg inomskars for transport
av gods eller hogst 12 passagerare.

Var utbildning bygger pa att du har
Kustskepparintyg, Radarintyg och ett
relativt nytt VHF-certifikat eller laser
in dessa parallellt.

Utbildningen kommer att genom-
foras med en kurskvéll per vecka och
forutsitter egen lasning mellan kurs-
tillfallena.

Kursen beréknas vara klar i mars
2012.

Overgripande ansvarig for kursen
och examinator kommer att vara Bjorn
Borg. Cirkelledare for utbildningen
kommer vara Leif Thedvall. Dessutom
kommer vi att ha experter som med-
verkar pé t ex brand och sjukvérd.
Kursavgift: 5000 kr, dértill kommer
examinationskostnad 1200 kr.
Delavsnitt i utbildningen
* Bryggtjanst navigation — Repetition

av kustskepparintyg
* Bryggtjinst radar — Repetition

radarintyg
* Milj6 och fartygsteknik
 Sikerhet och brandskydd
 Sikerhet, hilso- och sjukvard
» Sikerhet, personlig sikerhet
 Passagerarsikerhet
+ Nodatgérder utover VHF-certifikat
 Rittskunskap
Om du vill veta mer innan du anmaler
dig kontakta Leif Thedvall,
telefon: 0708-576106,
e-post: leifthedvall@gmail.com.

Batel

En kurs om hur man fér elen att fun-
gera och ricka till ombord.
Kursstart: 12 oktober, 19.00,

TBK kansli

Kursledare: Jan Brogren
Kursavgift: 700:- (850:- for icke-
medlemmar), 6 génger.

Batmekaniker/maskinbefail
klass Vil

Lar dig fixa enklare fel pd batmotorn.
Vi aterkommer med mer information
ndr vi har utvdrderat den pégaende
kursen.

TEMAKVALLAR HOSTEN
2011

Temakvillarna for hosten kommer att
faststillas senare.

Forslag pa temakvillar
Om du har forslag pé eller kanske vill
berétta om nagot pa en temakvill vill
vi girna veta det — enklast om du mai-
lar till leifthedvall@gmail.com.

Pa klubbens hemsida finner du aktuell
information om vdra temakvéllar.
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Allt for din
varrustning
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Battillbehor, batar och motorer

Nu aven reservdelar, motorservice och
montering i egen regi!

bat
Bathamnsviagen 1 » Akersberga ¢ Tel: 08-540 650 50
www.bathusetroslagen.se

Roslagen AB L\




TBK Seglarskola

Valkomna till sommarens hoéjdpunkt!

Nu nér véren dntligen dr kommen bor-
jar tankarna pa sommarens aktiviteter
aterigen bli aktuella. Som ett av alla
sjdlvklara vartecken dr det hog tid att
anmala sig till arets Seglarskoleverk-
sambhet. | ar dr vi stolta att kunna pre-
sentera seglarskolan som en certifierad
organisation av Svenska Seglarforbun-
det (SSF). Det innebdr att vi blir en av
tio klubbar i Stockholmsregionen med
denna kvalitetsstimpel. I samband med
detta presenterar vi allt fler utbildade
instruktorer och en uppdaterad kurs-
plan. Detta tillsammans med andra nya
idéer skall hjélpa oss péd vigen att nd
samma hoga nivd som Ovriga landets
frimsta seglarskolor.

Samarbetet med SSF innebar vidare
att mojligheterna for kappseglingstra-
ning och tdvlande inom och utanfor
klubben dkar markant. Vi vill finga

upp er som utvecklat ett intresse for
segling som sport. Nu dr det enklare att
ta seglingen till nista nivd och utmana
savil er sjidlva som andra seglare dér
ute. Som en del i detta anordnar seglar-
skolan i ar ett kappseglingsldger for
dem som har goda kunskaper inom
segling och till exempel gatt seglar-
skolans ldger tidigare. Denna kurs
kommer forsta dret vara pa en grund-
laggande niva, sa kallad gron niva
enligt SSE.

Anmidlan till Seglarskolans samtliga
kurser kan ni gora pé klubbens hem-
sida eller via kansliet.

Slutligen vill jag hélsa er varmt vél-
komna till seglarsommaren 2011 och
hoppas att vi far dela den med er!

Jakob Saxby
Seglarskolechef

Vilsorterad butik
for bilen och baten

gasol, bilservice, reparationer, reservdelar,
modern automattvatt

Oppettider: vardagar 6-22, l6rdagar och séndagar 8-22

=

preem

Stationsvagen Akersberga Telefon: 540 212 35.
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TBK TEAM UNGDOM
Ar du mellan 8-16 ar och vill lira dig kappsegla

Var med och skapa nya

TBK TEAM UNGDOM!

Till véren startar vi nya TBK TEAM
UNGDOM. Vi vinder oss till dig som
ser segling som en sport och vill ldra
dig att kappsegla. Du kanske har gétt
pa seglarskola nagon sommar eller
tycker om att segla jolle och vill ut-
veckla dina kunskaper inom segling.
Du bor kunna segla optimist och ha en
viss erfarenhet av segling. Kunskapen
ar viktigare dn aldern.

Till sdsongen 2011 kommer vi att
trdna pa gron niva. Det innebidr att
malet dr att om du vill ska du kunna
tavla i Gill Stockholm Cup (se gidrna
Stockholms seglarférbunds hemsida).

Vi kommer att ha utbildade trianare
pa savél gron som bla niva. Traningen
kommer att anpassas till ditt engage-

Nasbyvikens
klubbholme,
Granholmen

TBK, Viggbyholms Batklubb och Nasbyvikens Batsill-

skap inledde for ndgra ar sedan ett samarbete som bland

annat innebar fritt besok i varandras uthamnar.
Nisbyvikens Batsillskap har nu meddelat att de drar sig

ur avtalet om uthamnarna.

Detta dr ett beslut som NSB drsméte fattat med hinvis-
ning till arrende- och renoveringskostnader som klubben
har for uthamnen och att det dr oforenligt med fritt till-

trade for annat 4n NBS medlemmar.

TBK-medlemmar som dnda vill besoka NSB péa Grén-
homen hénvisas till det fatalet gistplatser som finns och

att betala hamnavgift.

Viggans medlemmar ska som tidigare vara vilkomna

mang och din niva. Vi kommer att trina
varje torsdag i Satterfjarden vid jolle-
center.

Nytt for 1 ar dr att vi kommer an-
ordna klubbmasterskap for jolleseglare
i samarbete med TBKs kappseglings-
sektion.

For dig som tanker satsa
lite mer och bdrja tdvla i
Gill Stockholm Cup kom-
mer det dven arrangeras
traningar pa tisdagar. Vi
kommer borja med att
traffas ndgra tillfillen
innan batarna &r i sjon for
att lira oss grunderna
kring segling i teorin.
Info om startdatum kom-
mer att finnas pd TBKs
hemsida.

For mer information och anmaélan ring
Anders Olsson 070-315 67 76.

Vil mott pa fidrden

héilsar era trinare

Mats Dalenbring, Erik Lindquvist
och Anders Olsson

PREVENDO bevakar din villa, ditt
fritidshus eller din bat da du &r bortrest

> HUS & HEM
- BATBEVAKNING

— eller dret runt om du 6nskar.
Vill du prata bevakning?
Ring 08-540 25100. Dygnet runt!

att bes6ka TBKs uthamnar pa Ingmarsé och Kal6 utan
skyldighet att betala hamnavgift. NSB batarna kan man
formoda kommer att respektera TBKs 6dmjuka forfragan
om bidrag till skétseln av vara uthamnar vid ett eventuellt
besok.

Bevaknings AB Prevendo

TELEFON 08-54025100
www.prevendo.se

TBK, kansli
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Kappseglingssektionen

Planerade race sasongen 2011

Vi kommer i ar precis som tidigare
sikta pd familjevinlig kappsegling
med jaktstart enligt LY S/SRS. Klubb-
masterskapet kommer dven i ar besta
av 7 delseglingar dér de tva sdmsta far
raknas bort. Vi kommer dven i ar att
anordna KM for Laserjollar. Foljande
seglingar kommer att genomforas, mer
detaljerad information kommer pa
hemsidan under varen.

Varracet

Gar av stapeln 16rdag den 28 maj. Seg-
lingen &r cirka 10 distans och gér pa en
bana pé Tridlhavet och Saxarfjirden.
Malgéng vid Osterskirs havsbad med
efterfoljande prisutdelning och mingel
1 klubbhuset.

NAT/Archipelago Twostar
Gar av stapeln 17-19 juni. Seglingen

ar en tvdmanssegling som startar fre-
dag kvill med mélgéng i ytterskargar-
den pa 16rdag morgon.

Lordagen ar vilodag och hemseg-
ling sker pd sondagen. NAT ar for
kolbatar och Archipelago Twostar for
flerskrov. Banor och starttider kommer
att skilja lite men upplédgget dr det-
samma.

Ingmarso Race

Gar av stapeln 20-21 augusti. Precis
som vanligt seglar vi fran Osterskir till
Ingmars6é péd lordagen och samma
bana (fast at andra hallet!) hem pé son-
dagen.

Kal6 Race

Gar av stapeln 17—18 september. Race
ut till K&l6 pa 16rdagen och hem pé
sondagen.

Nordsjo
Ide &Design

Bengt Olsson Farg AB
Stationsv. 21, Akersberga ¢ Tel. 08-540 601 55

Laser KM
Vi kommer att ordna Laser KM den 21
maj med sondagen den 22 maj som
reservdag.

Tavlingarna kommer att ha lite av
prova pa karaktdr och vi kommer att
ordna sa det finns nigra batar som gar
att lana.

Mats, Johan, Jonas och Bjorn
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257/ RABATTIPA
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MEN DET FINNS
ANNUBATTRE SKA

ATT SKAFFA DEN.

Du som har din bdt i en "Sdker hamn” far hela 25 % rabatt pd din batférsdkring. Men den
storsta fordelen med att vara forsdkrad hos oss dr det som hinder om olyckan dnda skulle
vara framme. Som att vi ser till att [dsa mer dn hdlften av alla drenden inom 24 timmar och

att véira mest ndjda kunder dr de som rakat illa ut [vért snittbetyg frén dem dr 4,5 av 5).

Lis mer pa if.se/sakerhamn eller ring 0771-655 655.

Lugn, vi hjiilper dig.




25:e ARC med svara vaderforhallanden

Efter en kamp med for drstiden ovanliga vindar kom den
forsta segelbaten 1 ARC 2010 i mél i Rodney Bay Marina pa
S:t Lucia drygt 14 dagar efter starten fran Las Palmas. Det
var Berenice, en Swan 80, med italiensk besittning.

— Vi hade tuffa forhdllanden med motvind dé det blaste 35
till 40 knop tidigt pa resan, men de senaste tre dagarna har
varit fantastiska med medvindssegling, berittar skepparen.

Berenice’s tid av 14 dagar, 1 timme och 07 minuter ater-
speglar de svara viderleksforhallandena under detta ar. Det
ovanliga vidermdnster som dominerat har gjort att Gverfar-
ten i ar blivit 4 till 6 dagar langsammare &dn normalt, medan
de mycket efterlingtade passadvindarna forst etablerats pa
sluttampen.

Ca 50 av batarna har gatt till Kap
Verde for att tanka mer brinsle, och
tva av dessa har tvingats att avbryta
kappseglingen i Kap Verde, en pa
grund av fororenat brénsle och den
andra pa grund av skadad rigg. World
Cruising fick ldgga in en ytterligare
vialkomstfest och prisutdelning en
vecka efter den fOrsta, si att sa
manga som mdjligt skulle hinna i

233°ba.t ar‘deltog ! mal. Bland de sista att komma i mal
25-arsjubilerande i .
ARC (Atlantic Rally var den svenska bdten Norlin 37

for Cruisers) Andriette, som strax efter starten i

TBK-aren Fredrik Sjolin i besdttningen pa ~Thindra”.

Las Palmas tvingades dtervinda till Kanariedarna for att
lamna en sjuk besdttningsmedlem. Nio dagar forsenad star-
tade Andriette och lyckades komma i mal en halvtimme
innan den andra vilkomstfesten och prisutdelningen. Aven
dé fanns det fortfarande deltagare kvar ute pa havet.
TBK:aren Fredrik Sjolin var en del av besdttningen om-
bord pd Swan 59:an Thindra”. Han trodde vid starten att
”Thindra” skulle vara snabb nog att klara 6verfarten pa 15
dygn. — Det tog tid, konstaterade han i efterhand, nir det
visade sig att det blev 22 dygn. Thindra kom trots allt pa 16:e
plats totalt och vann sin klass.
Text och foto: Pekka Karlsson

OSTERX\KERS KAF’ELLMAKERI

Hakan Jansson

Nytillverkning och Reparationer
Kapell « Dynor « Sprayhoods

Besoksadress: Bdthamnsvigen 4-6, 184 40 Akersberga
Tel: 08-410 039 87 - Mobil: 0708-116 021
E-post: hakan.jansson@yahoo.se
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Manus- och annonsstopp
till Kanalen nr 2/2011 ar den 4 maj 2011.

Kanalen nr 2/11 utkommer vecka 23.

OBS!! Alla manus, bilder och annonsmaterial ska
skickas till lill@exponera.net

For annonsbokning hor av dig till Tommie Afzelius:
tommie.afzelius@tele2.se, eller pa tel 08-540 607 03.

Annonspriser
1/1-sida sid 2, nédst sista sidan och baksidan 3200:-
1/1-sida inne i tidningen (180x257mm) 2 700:-
1/2-sida inne i tidningen (180x126mm) 1 600:-
1/3-sida inne i tidningen (180x85mm) 1 100:-
1/4-sida inne i tidningen (88x125mm) 700:-

I samband med annonsering i Kanalen kan du for
Rabatter 500:- fa en banner pa var hemsida, www.tralbat.se.
Vid annonsering i 2 nummer 5 % rabatt, i 3 nummer 10 % For 1000:- kan du fa en banner med lank till din
och i alla 4 numren 20 %. Géller pa &rsbasis. egen hemsida.

MOBIL MARIN MOTOR

SERVICE AB
s Boat & Marine Engine Repairs

* Bensin o. dieselmotorer,
* Helservice ® Vinterplatser

- Vi kommer till Er!

Byt ut din gamla Volvo Penta mot...
DETROIT DIESEL @

et o 1 VM MOTORI

Service bit/bil 070-372 32 22 Osterskﬁrsvégen 20, 184 50 Akersberga e Tel 08-540 852 22

E-post: info@mobilmarin.com * www.mobilmarin.com
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TRALHAVETS

BATKLUBB @
Bathamnsvigen 18
184 40 Akersberga Ciwﬂ“

Roslagens #\ Marincenter
Moorsafe AB

Sdker forankring av bojar och flytbryggor

Moorsafe® bryggférankring
30kg Moorsafe ankare “vager tyngre &n” 3000kg betong

Mooringen® boj- och bryggférankring
Den 6verltigset basta bojférankringen

/ Moorflex®
‘ Kraftig ryckdédmpare for bryggor och bojférankring

www.moorsafe.com < Mail: moorsafe@gmail.com = Tel 070-773 29 12

KANOTUTHYRNING: paddia Langhundraleden i Vikingarnas kilvatten, eller kajaka i Stockholms vackra skirgird

¥i har oppet hela september och aven i oktober om viadret tillater.
For info och priser besok oss pa www.roslagens-marincenter.se eller kontakta oss pa
Tel: 08-540 640 25, Mail: kanotuthyrning@gmail.com, Fax: 08-540 657 65
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